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Med Gud
For Konung och Fosterland

Till Minne af De Tappre
som under Kungl. Hilsinge Regementes

arorika fanor offrat blod och lif

Warschau 1656, Fredriksodde 1657, Bilt 1658,

Hdmstad 1676, Lund 1676, Landskrona 1677,

Narva 1700, Diina 1701, Janitskij 1702, Jacob-

stadt 1704, Gemiuerthof 1705, Ljesna 1708,
Gadebusch 1712

Regementets minnessten.



' enna bok vill skinka en inblick 1 arbetet vid

Kungl. Hilsinge regemente under de gingna be-

<\ \ redskapsiren samt ge en bild av livet vid

filtforbanden. Minnesskriften har dven sokt
belysa det orsakssammanhang, i vilket all
denna verksamhet blivit utférd. Det ir min frhopp-
ning, att alla de som tjinat vid regementet med stolthet
och tillfredsstillelse skola erinra sig de gingna dren och

jag vill uttala mitt tack f6r god vilja och gott kamratskap.

Forband ur regementet hava stitt vid landgrinsen fran
Virmland 1 soder till Tornedalen 1 norr. Det har om-

vittnats att forhdllandet mellan befolkningen 1 dessa



bygder och hilsingesoldaterna varit gott. Mellan vdra kvartervirdar i
Gistrikland och regementets personal har samhdrigheten vuxit sig stark.
For denna gistvinliga hillning, som verksamt underlittat det ofta pa-

frestande arbetet, framfor jag regementets tack.

Jag vill dven uttala ett tack till dem, som medverkat vid denna boks
tillblivelse. I frimsta rummet riktas detta till Sversteldjtnanten Eric
Hammarstrom, som varit den sammanhillande kraften, till kaptenerna
Rickard Nilsson och Carl Olof Rosenius, 16jtnanterna Gert Nilsson,

Bertil Palm och Gunnar Aldemark samt redaktdren Bertil Nyblom.

Till sist vill jag hoppas, att dessa minnesblad skola stirka samhorigheten
mellan dem som under de brydsamma aren stitt i vara leder och det
aktiva regementet. M3 detta fortroendefulla samarbete under kom-
mande tider bevaras och ma de band, som knutits mellan bygden och

regementet, bli allt fastare till gagn for rikets fred och frihet.
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Kungl. Hilsinge regemente.

mer in 300 ir ha Hilsinglands och Gistriklands soner i fredens
dagar samlats for utbildning och 6vning i vapnens bruk vid Kungl.
Hilsinge regemente. Vid krigsfara eller ofred drog ett Hilsinge rege-
mente i filt £6r att virna rikets frihet och fortbestind, men i hembyg-
den levde alltid moderorganisationen kvar under samma namn och dir vapengvades
nya min och uppsattes nya stridsdugliga férband fér att méta krigets krav.

Under det 21-3riga kriget i 1700-talets borjan uppsatte Hilsinge regemente under



loppet av 17 4r ej mindre dn tre filtregementen och alla dessa tre regementen
buro i tur och ordning moderorganisationens namn. Det forsta regementet dukade
under 18ngt borta i Ryssland efter en rad av segrar. Det andra regementet gick 1
dansk fingenskap, nir segern vid Gadebusch r 1712 féljdes av motgingar och
olyckor. Det tredje regementet tog sndstormen Over Bustvilafjillet och Snasa-
hégarna under de forsta nyirsdagarna &r 1719. Trots alla olyckor smiddes nya
vapen i vira bygder och samlades nya skaror av unga min under fanorna med
den gyllene bocken. Regementet uppstod iter, men det skulle dr6ja dnda till vara
dagar, innan s stora forband som pa 1700-talet och slutligen lingt storre an dessa
skulle sittas upp i vara bygder och draga ut frin det, som alltjamt kallas Kungl.
Hilsinge regemente.

Nir det bérjade morkna bortom horisonten i slutet av 1930-talet, kunde Hilsinge
regemente endast samla vapendvade min for ett enda filtregemente om tva batal-
joner och ett antal landstormsférband och detta trots att 1936 3rs hirordning till-
fort regementet ett icke ringa tillskott av befil och materiel och trots att rege-
mentets rekryteringsomride sedan ar 1925 utdkats till att omfatta dven sydostra
Dalarna.

Olusten, som foljde efter forra virldskriget, levde linge kvar, men nir faran
pi nytt hotade, Gkades forstielsen for forsvarets nddvindighet och dirmed dven
viljan till personliga och allminna offer. Man ville dock i det lingsta icke riktigt
tro pa ett nytt forédande krig, an mindre pd en virldsbrand, som skulle na dven
vara trakter.

Men det ofattbara och otroliga intriffade. Det tyska blixtanfallet mot Polen fol;-
des emellertid av en ling period av relativ hindelseldshet och man nirde dnnu for-
hoppningar om att kriget mahinda skulle kunna taga slut, innan det helt gripit
omkring sig och iven nitt vdra grinser.

Mobiliseringsplanerna fungerade emellertid. Ett Hilsinge regemente drog i filt —
visserligen av planerad blygsam styrka — landstormsforband uppsattes och verk-
samheten vid mobiliseringsdepén inriktades pa harda tider.

S3 kom den 9. april 1940. Danmark och Norge drogos in 1 kriget, som plotsligt
blossade upp med full styrka intill vira grinser. Dd vaknade virt svenska folk.
Fosterlandets fara stod klar for alla och envar. I denna Nordens och Sveriges des-
stund aterfann det gamla svenska folket sig sjilvt. I farans stund ville det bliva
ett vapendvat folk och ett folk i vapen. Man skydde nx inga offer for att gottgora
tidigare misstag, forsummelser och brister.

De uppgifter, som under de férsta dren plotsligt lades pd det aktiva befilet, voro
mycket stora. De forefollo stundom oldsliga. Det nya filtregementet I 14 skulle



utokas till normal styrka om tre bataljoner och flera specialférband. Ett helt nytt
filtregemente, I 44, skulle uppsittas och dessutom skulle landstormsférbanden
for hembygdens forsvar eller, som de senare benimndes, lokalférsvarsforbanden
forstirkas och utdkas. De senare representerade en icke foéraktlig styrka. Hirtill
kom andra foérband av vixlande storlek. For losande av dessa uppgifter krivdes

vapendvade min och ny materiel.

Nya vapen och modern materiel miste silunda anskaffas och i hela landet iging-
sattes en krigsmaterieltillverkning utan motstycke i var historia. Betydligt svirare
var det att i en hast f3 utbildat folk till de nya férbanden och in svirare att fa
befil, som kunde leda férbanden, handhava utbildningen och materielen och virda

sig om truppen.

Det fitaliga aktiva befilet vid Hilsinge regemente liksom vid andra férband inom
krigsmakten férslog icke lingre. Det var beriknat for utbildningsbehovet i fredstid
och f6r kirnan av det reducerade regementet pa filtfot. Nu behdvdes det kvali-
ficerat befil for organisationsarbetet, for filt- och lokalférsvarsforbanden samt
for utbildning av befil i alla grader. Det senare var det icke minst viktiga och
krivande, ty befilsbristen var skriande. Det forslog ej heller langt, att allt reserv-
befil och frivilligt utbildat befil inkallades frin sina civila yrken och befattningar.
Det gillde nu icke blott utbildning av de ordinarie drsklasserna utan iven av gamla
arsklasser, vilka tidigare blivit mer eller mindre befriade frin militir utbildning.
Svérigheterna blev icke mindre dirav att aktivt befil frin regementet kallades till
centralt organiserade officers- och reservofficersskolor, till underofficersskolor och
till en mangfald kurser.

Det gnisslade och det kirvade. Man férstod icke dverallt svarigheterna och riktade
stundom anklagelser Gver bristerna mot befilet. Men nu voro anklagelserna av en
annan art in tidigare. Nu ville man lira sig allt vad som krivdes for kriget, om
det skulle komma. Man krivde, att befilet skulle kunna lira och man stillde hoga
krav pi dem, som stodo i befilsstillning. Man ville ha kunnigt, spinstigt, skickligt
och foredomligt befil, och detta med all ritt. Men man insdg icke alltid svarig-
heterna. Det var icke alltid s3 latt att fa tag i den ritte, men det var alltid nodvin-
digt att f3 tag i nigon. Det linder vira bygders min till heder att den svira befils-
frigan kunde 16sas p sitt som skedde och att de stundom berittigade klagomalen
aldrig kom lojaliteten att svikta. Over all kritik stod plikterna mot fosterlandet.

Frin fronterna samlades nya krigserfarenheter och omsattes i nya foreskrifter.

Stridstaktiken brét sig nya firor. Det gillde att vara med i utvecklingen, ty att
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stelna till i gamla former betydde tillbakaging. Befilet maste dirfér oupphorligt

delvis lira om, utéka sina kunskaper och sprida dem vidare.

De virnpliktiga, savil de tidigare utbildade som de efterbesiktigade och de nya
rekryterna, gjordes fortrogna med alla nya vapen — pansarvirnskanoner, nya gra-
natkastare, nya kulsprutor, automatgevir, handgranater, kulsprutepistoler, eld-
sprutor och all slags materiel, delvis av helt ny beskaffenhet, delvis moderniserad
och allt av det slag, som framtvingats av de senaste krigserfarenheterna.

For 16sande av alla dessa uppgifter blev Hilsinge regementes 6vningsplats Kungs-
bick for tring. Regementet miste springa sin fredliga ram. Kaserner komplettera-
des med baracker och &vningsomridet med nyupprittade 6vningsliger i Haga-
strom och Hicklinge. Ovningsomridet omvandlades till stridsskjutningsfilt med
modern utrustning, ty det gillde att nu framférallt hoja skjut- och stridsférma-
gan. Bilar och histar anskaffades. Vapen och ammunition, mundering och materiel
kom fran fabriker och verkstider i oanade mingder, vilket allt maste omhinder-
tagas, vardas och forvaltas. De gamla férridslokalerna utokades med nya. Verk-
stider for reparation av hist- och motorfordon uppfordes och nya garage byggdes.
Forvaltningspersonalen, som frin bérjan var mycket ringa, slet hirt i kalla forrad.
Denna personal miste mingdubblas for att sikerstilla den nédvindiga varden

och férvaltningen.

Hemvindande filtférband sindes till f6r dem upprittade filtdepder, vilka man
framsynt planerat redan i fredstid, frimst med tanke pa risken fér att ett Gver-
ligset fientligt bombflyg skulle kunna sl sénder en centralt beligen depa och dir-
med forsvira eller helt omintetgora en mobilisering. Moderorganisationen svillde
si ut med en filtdepiorganisation, som strickte sig frin Givle till Storvik. Denna
krivde dven sin stindiga tillsyn och omvardnad fér att snabbt och sikert kunna

trida i funktion, nir 3 pikallades.

Vid sidan av den rent militira tjinsten organiserades en omfattande fritidsverk-
samhet. Idrotten tog ny fart. Det frivilliga skyttet 6kade i hég grad. For héjande av
simkunnigheten anlades Kungsbicksbadet. Som samlingslokal fér Gvningar, idrott
och fritidsverksamhet tillkom den linge saknade regementshallen eller exercishuset.
Sambandet med bygden, varur Hilsinge regemente himtar sin kraft, stirktes och
vidgades. Hilsinge regementes kamratforening firade varje ar sin hogtidssamman-
komst, dir uppslutningen frin bygd och regemente, frin gamla och nya argingar,
visade att bakom regementet stod hembygdens folk, enat och offervilligt, som ett
miktigt stéd. Detta kindes for alla i regementets led som en ovirderlig moralisk

tillgang.



S3 stampades fram forband efter forband och allt medan detta pagick och samord-
nades mot det stora gemensamma milet, gingo filtbataljoner och filtregementen
— stundom mera, stundom mindre — i en aldrig sinande strom till vakttjinst vid
vira grinser i norr och vister for att direfter dtervinda till moderorganisationen
och frin denna till den civila verksamheten, si linge den varade. Stindigt skulle
allt vara firdigt att med kort varsel kunna draga i filt. .
Hilsinge regemente, som ir 1939 kunde mobilisera f6ga mer in tva bataljoner,
har under ofredens ar satt upp den flerdubbla styrkan med en mangdubbelt storre
eldkraft och stridsformiga. Det oméjliga blev mojligt, nir det oméjliga blev nod-
vindigt. Detta siges icke med sjilvforhivelsens och sjilvgodhetens rost. Endast den
hirda verklighet, som kallas kriget, skulle ha kunnat besvara frigan, om det som
utrittats var tillrickligt. Vad som skett vid Hilsinge regemente har iven skett
vid andra férband inom krigsmakten. Med gemensamma krafter uppniddes dock
det som var mera virt in de storsta segrar i krig — freden bevarades.

Sex hilsingesoldater ha fallit pd sina poster. I vérdnad béja vi vira huvuden infér
deras minne. Vi sti i 6dmjuk tacksamhet for den underbara niden att ha fatt se
den dag, di alla 6vriga av véra landskaps soner tervinde helbrigda till sina fred-
liga virv i vir skonade del i en virld av gravar.

Kungl. Hilsinge regemente har itergitt till sitt fredliga virv i sin stora uppgift

att bevara freden och virt lands frihet.

Sigill frin 1700-talet. I bruk vid

regementets mobiliseringsavdelning.
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Overste

GOSTA EHRENBORG

Chef for Kungl. Hilsinge regemente 1934
—1940. Chef for I14 i Givle 1939 samt

Virmland och Norrbotten 1940.

Oversteldjtnant
JOHN SUNDSTEDT

Stabschef vid 114 i Givle 1939.

Virmland och Norrbotten 1940 samt

Virmland 1941. Chef for mobilise-
ringsavdelningen 1942—1944.

Major
ERIC WENNSTEN

Chef for II. bevakningsbataljon i

Virmland 1940. Chef for I bataljon

I14 i Virmland 1941 och 1943 samt

i Jimtland 1942—1943. Chef fér

XII. etappdepiinfanteribataljon i Da-
larna 1944.

Oversteljtnant
ARTHUR LINTON

Chef for I bataljon I14 i Givle
1939 samt Virmland 1940.

Major
HJALMAR ERIKSSON

Chef for 1. bataljon I 14 i Norrbot-
ten 1940 och Virmland 1941. Stabs-
chef vid I14 i Virmland 1943.

Overste

CARL HAMNSTROM

Chef for Kungl. Hilsinge regemente from
1941. Chef fér I'14 i Virmland 1941 och

1943.

éverste
EINAR APPELBOM
Chef for I bataljon I14 i Givle

1939 samt i Virmland och Norrbot-
ten 1940.

Major
KRISTIAN STAMER

Chef for IIL. bataljon I14 i Norr-

botten 1940, Virmland 1941, Jimt-

land 1942 och 1943 samt i Torneda-
len 1944.



Major
SETH HAMNSTROM

Chef for IL bataljon I44 i Torne-
dalen 1940—1941. Chef for I. batal-
jon T44 i Jimtland 1942.

Overste
EGON TENGBERG

Chef fér mobiliseringsavdelningen
1939—1941. Chef for 144 i Virm-
land 1941.

Oversteldjtnant
ERIC HAMMARSTROM

Stabschef vid I44 i Virmland 1941.
Chef fér mobiliseringsavdelningen
fr o m 1944.

Major
BERNT DAHLGREN

Chef for XII etappdepiinfanteriba-
taljon i Virmland 1941—1942 samt
1943.

Major
HOLGER LIDEN

Chef for III. bataljon I44 i Torne-
dalen 1941, Virmland och Jimtland
1942, Dalarna och Virmland 1943
samt Abisko 1944. Chef fér I. ba-
taljon I14 i Hirjedalen 1942.

EINAR JAKOBSSON

Chef for 1. bataljon I 14 i Hirjedalen
1942 samt i Virmland 71943.

Major
OSCAR THOLLEN

Chef for IL bataljon I44 i Virm-

land 1941—1942, i Dalarna och

Virmland 1943 samt i Tornedalen
1944

Major
KNUT FOGELIN

Chef for TIL bataljon I14 i Jimtland

1943. Stabschef vid I44 i Dalarna

och Virmland 1943. Chef for IL ba-
taljon I14 i Tornedalen 1944.

13
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Sp—

Major Overste Kapten

FRITZ IVAR VIRGIN THORWALD HAASE RICKARD NILSSON
Chef for III. bataljon 114 i Jimtland Chef for I44 i Dalarna och Virm- Chef fér 1. bataljon I 44 i Dalarna
1943. land 1943 samt i Tornedalen 1944. 1943.

Kapten Kapten
ARNE DYBERG AKE BUCHT
Chef for 1. bataljon I44 i Virmland Chef fér 1. bataljon 144 i Tornedalen
1943. Chef for I. bataljon I14 i 1944.

Tornedalen 1944.

Kapten Major Major
KARL AXEL NORDLUND TORSTEN WIKLUND TORSTEN PAHLGREN
Stabschef vid 144 i Tornedalen 1944. Chef for 1. bataljon I14 i Tirna i Chef for II bataljon I44 i Hirjedalen
Lappland 1945. 1945.



dedan den tyska annektionen av Osterrike 1938 skinkte en
prigel av djupaste allvar it arbetet pd dvningsfalt och mobi-
liseringscentraler. Mdjligheten av ett nytt krig i Europa var icke lingre
fantastisk och otinkbar utan sannolik, frigan gillde nu bara nir det
skulle komma.

/ 1939 var Centraleuropa ett hirliger och en dinande vapensmedja. For varje
dag som gick okades spinningen, dtgirder och motitgirder vidtogos och dven
Ostersjons fredliga vatten plojdes av frimmande drlogsmin, som visade ett hovligt

I
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men oroande intresse for svenska kuststider. Med allvaret f6r 6gonen och med till-
buds stiende medel gjordes vad goras kunde for att ingenting av nadatid, energi
eller formaga skulle st outnyttjat — da kriget kom.

For den omedelbara sikerheten inkallades 1935 ars klass, som fullgjorde 30 dagars
beredskapstjinst och vid Kungl. Hilsinge regemente bildade den férsta bered-
skapsbataljonen. Den andra uppsittes s3 snart utbildningsstindpunkten hos drets
rekryter — 1938 ars klass — det medgav. I denna bataljon ingick dven kontingen-
ter ur Jimtlands filtjigarregemente, Dalregementet och Visternorrlands rege-
mente. Efter organisering i Givle upplostes bataljonen och de virnpliktiga ater-
gingo till respektive garnisonsorter f6r fortsatt utbildning. Med kort varsel kunde
forbandet iter samlas, om liget s3 krivde.




Bestimmelserna for repetitionsmotet det aret stadgade dessutom, att av inryckande
virnpliktiga skulle en beredskapsbataljon — den tredje — organiseras och vara
klar den 2. september.

Den 1. september, under pigiende inménstring av virnpliktiga till repetitions-
ovningarna 1939, meddelades i extra nyhetsutsindning frin TT, att tyska strids-
krafter i gryningen overskridit den polska grinsen. Tva dagar senare forklarade
England och Frankrike krig mot Tyskland. Det linge fruktade kriget var
ett faktum.

P3 alla officiella anslagstavlor, pa plank och reklampelare, i tig och bussar, 6verallt
flogo kungdrelser upp. Sverige inkallade vapenfora min for att trygga grinserna
och s3 bérjade vandringen med kappsickar och viskor mellan stationen och
kasernen.

P4 mobiliseringsavdelningar, i forrdd och rullféringsexpeditioner borjade ett hek-
tiskt arbete. Planer miste revideras, utrustning tagas in frin utbildningsférbanden,
nyanskaffas eller kompletteras och alla de inkallades virnpliktskort maste fram,
sorteras och sindas till inménstringsforrittarna. Histar, vagnar och motorfordon
skulle inkallas eller kopas. Inneliggande styrkor miste avrustas, de nyinryckande
pirustas, bevakning och skydd skirpas. Organisationen mangdubblades pid nigra
dagar, 6verallt behovdes befil, materiel och framférallt rid, upplysningar och
hjilp. Telefonerna ringde, ordonnanser kom och gick — virnpliktiga stodo i kder
for att begira uppskov och framligga sina bekymmer. Men i allt detta gillde det
att inte glémma det visentliga, forbanden mdste vara firdiga pa faststilld
organisationsdag.

Hilsinge regemente uppsatte ett reducerat infanteriregemente om stab, tvd batal-
joner samt 13. och 14. kompanierna. Dessutom organiserades bide nu och senare
en mingd landstorms- eller lokalférsvarsférband, vilka emellertid understilldes
forsvarsomridesbefilhavaren och senare si gott som helt skildes frin regementet.
For att ticka befilsbristen igingsattes skolor av alla slag och en intensiv utbildning
borjade dven av arsklasser, som tidigare ej fullgjort fredstjinstgoring.

Med hinsyn till det ovissa liget och eventuell luftfara forlades filtregementet I 14
i kvarter i trakten av Givle. I vintan pi uppbrottsorder bedrevs &vningar och
kompletterades utrustningen. P3 kvillarna drogo skaror av virnpliktiga fram lings
vigarna inom sina olika fritidsomriden. Alla voro iklidda den férst nu allmint
brukade uniformen m/23, direkt tagen frin huvudférridets mobiliseringsforma-
tioner. Avstandet till krigsskadeplatsen, gnisslet i maskineriet, ovissheten om hur
det gick dir hemma, dir allt limnats vid den oférutsedda inkallelsen, samt fram-
foralle de dunkla bestimmelserna rérande ekonomisk gottgorelse till de inkallades
familjer priglade stimningen denna host.

H. K. H. Kronprinsen inspekterade regementet i mitten av september, men i §vrigt
hinde ingenting, som tycktes motivera, att det lilla filtregementet lig kvar i Givle-
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trakten. Visserligen talade tidningsrubrikerna ibland om att férhillandet mellan
Sovjet och Finland hade skirpts, att man grivde splitterskydd i Helsingfors par-
ker, men det togs nog inte sa allvarligt. Dessutom bérjade det dra och bli ruggigt i
kvarteren och lite var bérjade hoppas och s3 kom order om hempermittering i
mitten av oktober. Filtregementet avrustades och dess manskap hempermitterades.

Den 30. november gick Réda armén till anfall mot Finland, men den vintade
organisationen av filtregementet uteblev. Den ovanligt kalla vintern 1939—1940
tillbringade hilsingarna »p3 roten» och hade siledes den stora forméinen att fira
jul i sina hem. Men glidjen hirdver férdunklades av tanken pi Finlands ode.
Den 13. mars var vinterkriget slut.

Pi kontinenten stodo hirarna med fér fot gevir. Rekrytutbildningen pi kasern-
gard och ovningsfilt tridde iter allt mer i férgrunden. Snén borjade smilta dven
efter denna kalla, mérka vinter och Finlands &de till trots hilsades virsolen med
glada férhoppningar. Men si kom den 9. april med tyskarnas ockupation av Dan-
mark och Norge. En ny epok i Nordens historia inleddes.

Med personliga order och utan onddiga offentliga upprop skedde nu den storsta
inkallelse av personal, histar och fordon, som igt rum i riket under de ir kriget
varat. Férutom I 14, som hade samma organisation som 1939, inkallades vid Hil-
singe regemente II. bevakningsbataljonen, 14. etappdepidinfanterikompaniet samt
mobiliseringsdepan. Organiseringen gick snabbt och med héstens upplevelser i farskt
minne togs ryktena om avtransport icke si allvarligt och man beredde sig att for
en tid framat ligga och vinta i Givle.

Men omedelbart efter regementschefens inspektion av de firdiga férbanden skedde
emellertid avmarsch, ilastningarna bérjade och tigen rullade bort frin utrustnings-
orterna. Ingen visste vart. Nir taget pa natten gjorde ett uppehill vid ett tillfille,
steg en officer pd och meddelade, att tiget maste morkliggas. Tidigt pd morgonen
passerades Kil och dir stod den i forvig skickade rekognoseringspersonalen, men
taget fortsatte mot grinsen. Norska bilkolonner bérjade allt mer dominera land-
skapsbilden, tyska flygplan rapporterades 6ver svenskt omride, ingen visste riktigt
vart det lutade och med varje skenskarv bar det nirmare Norge, dir kriget rasade.
Vid Amotsfors och Ottebol i Virmland skedde urlastning. Si borjade marschen
mot grupperingsomradena i decimeterdjup snémodd och gritungt regndis. Befist-
ningsarbeten sattes iging och det var inte blott stridshandgranater och skarp am-
munition, som skinkte det fortitade allvaret it stimningen dessa 6desmittade
aprildagar. Virldens blickar voro riktade pd Norden och med minga smickrande
epitet kungjorde den ryska radion, att Hilsinge regemente forsvarade den vik-
tiga vigen vid Eda tull.

Redan i mitten av april kommo de forsta tyska patrullerna till grinsen, tyskt flyg
passerade pa hog hojd 6ver stillningarna och norska flyktingar férhérdes om liget




I. bataljon den 13. april 194o0.

pa de platser, varifrin de kommit. Efter manga dygns hart arbete med virn, hinder
och signalledningar anbefalldes i maj hégsta stridsberedskap. Anfall &ver grin-
serna kunde vintas och starka krav framstilldes pi transitering av krigsmateriel
till tyskarna i Narvik. Den 18. maj kulminerade krisen.

Under tiden hade det tyska anfallet slagits ut genom Holland och Belgien. Dun-
kerque féljde och dirmed drogs den engelska expeditionskiaren fran Narvik. Per-
mittenttrafiken bérjade och den virsta spinningen var 6ver. Hempermittering av
vissa kategorier jordbrukare och tjinstledighet i begrinsad omfattning kunde med-
givas. Dessutom fick jordbrukarna pa platsen en icke féraktlig handrickning,
genom att personal och histar stilldes till férfogande. Vid midsommartid borjade
ryktena gi om avtransport och i juli rullade si vagnarna tillbaka samma vig de
kommit. Stimningen steg ju mer tiget nirmade sig Givle och ingen torde med
ord kunna beskriva den missrikning, som hilsingesoldaterna kinde, nir taget
passerade Storvik och fortsatte, genom dag och natt, norréver.

Grinserna i sdder och vister hade i april spirrats med all tillginglig trupp och
dir hade dven de forband, som under kriget i Finland legat i Tornedalen, tagits i
ansprak. Nu fingo dessa i forsta hand resa hem och I 14 ersitta dem vid grin-
sen 1 norr.

II. bevakningsbataljonen hade efter en tids tjinstgoring i Klarilvsdalen férflyttats
fram strax bakom I 14. Bataljonen transporterades nu hem till Givle i mitten pa
juni, varefter den férstirktes med trupp fran mobiliseringsdepdn och férenades
med regementet i trakten av Overkalix som III. bataljonen I 14. Det forsta filt-
regementet var allts3 fulltaligt. Tiden i Norrbotten dgnades huvudsakligen 3t 6v-
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ningar och personalen kunde i forhillandevis stor utstrickning beredas nigra
dagars tjinstledighet. Efter stora filttjinstévningar dterkom regementet i sep-
tember till Givle, dir musikkiren métte pi urlastningsstationen och hilsade de
hemvindande med regementets marsch. P4 Ridhustorget skedde férbimarsch for
regementschefen och den forsta och lingsta beredskapsperioden i regements-
forband avslutades med en stimningsfull hogtidlighet i Heliga Trefaldighets
kyrka i Givle.

Nir depins virnpliktiga insattes i IIL. bataljonen I 14 ansigs liget si pass lugnt,
att utbildningen av irets rekrytkontingent — 1939 irs klass — kunde paborjas.
Sedan tidigt pi viren hade dessutom efterutbildning av de drsklasser, som tidigare
ej fullgjort nigon fredstjinstgdring, pagitt utanfor Givle. I slutet pd september
kunde man si sitta upp en fjirde bataljon av efterutbildade virnpliktiga och
1939 ars klass. Den kallades forst II. bataljonen I35, men ingick sedermera med
samma nummer i I 44.

Befilet togs huvudsakligen frin det dterkomna filtregementet I 14 och efter nagra
veckors uppehill i Givle — som huvudsakligen sgnades at organisation av bataljo-
nen — fick det uttagna befilet gora resan tillbaka till Tornedalen. Aven denna
vinter var ovanligt kall och linga tider holl sig temperaturen omkring — 40°.
Bataljonen tillbringade julen vid grinsen. Personalen lag hela tiden — sex ménader
— i tilt och flertalet histar stodo i snostall. Tiden ignades it vinterutbildning

Tornedalen vid Overtornea.




och krivande dvningar med linga marscher genomfdrdes utan allvarligare miss-
6den i kylan.

Fritiden blev naturligtvis ett problem i det glesbebyggda Norrbotten, dir uppe-
hillstiden ps marketenteriet miste ransoneras av utrymmesskil. Efter hemkomsten
frin en av de kanske mest pafrestande beredskapsperioderna avtackade regements-
chefen bataljonen pi Jirnvallen i Sandviken.

I januari 1941 organiserades regementsstab, 13. och 14. kompanierna I 44. Forban-
den transporterades till Virmland och dir bildades ett filtregemente tillsammans
med bataljoner ur Jimtlands filtjigarregemente, Dalregementet och Visternorr-
lands regemente. Med virnpliktiga frin Jimtland och Angermanland i norr, till
Dalarna och Gistrikland i séder, utgjorde regementet i rekryteringshinseende en
sentida motsvarighet till Lennart Torstenssons Stor-Norrlandia regemente.

Ovningarna bedrevos malmedvetet for att bibringa personalen vinterutbildning
och skogsvana samt sammansvetsa dess olika enheter. Tack vare gynnsamma
6vningsforhillanden och tillrickligt med tid niddes dven malet. Nir tjinstgorings-
perioden var slut, var ocksi det tillfilligt ssmmansatta regementet ett vinterrege-
mente och soldaten en skogssoldat.

Viren detta &r skirptes beredskapen lings grinserna, ty tyskarna borjade gora
forberedelser att fran Finland anfalla Sovjet. Dirvid befarades tyska krav pd
Sverige.

III. bataljonen I 14 gick till Virmland och den femte filtbataljonen uppsattes av
efterutbildade virnpliktiga. III. bataljonen I 47, som den férst kallades, lig kvar
i givletrakten till i juni, varefter den transporterades till Tornedalen. Den for-
lades till Armasjirvi i ett barackliger med ett underbart vackert lige pa slutt-
ningen av Kivivara. Under tiden hade krigets tyngdpunkt flyttats séderéver, tys-
karna gingo mot Balkan och dirmed blev det nigra ménaders avspinning kring
Sveriges grinser. Men i juni sattes den stora offensiven mot Sovjet iging »frin
Ishavet i norr till Svarta havet i séder». Tyskland krivde transitering av trupper
genom Sverige.

Hela filtregementet I 14 gjorde nu i olika omgingar beredskapstjinstgoring i gamla
trakter av Virmland. I juni kom regementsstaben, I. bataljonen samt 13. och 14.
kompanierna och i juli avlostes III. bataljonen av IL bataljonen I 14. Med skirpt
bevakning vid grinserna medgavs nu genommarsch for divisionen Engelbrecht.
Vakttjinstgoringen vid berdrda jirnvigsstationer ombesorjdes i flera fall av hil-
singeférband.

Efter de tyska truppernas genomtransport och de stora tyska framgingarna i
Ryssland hésten 1941 ansigs det omedelbara hotet mindre dverhingande och be-
redskapsférband kunde hempermitteras. Ligets allvar pd viren hade nédvindig-
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Arjing i Virmland vid
huvudvigen till Oslo.

gjort snabba inkallelser med kort varsel och inom de olika grupperingsomridena
pagingo Ovningar for att gora forbanden miktiga att 16sa de uppgifter de kunde
komma att stillas inf6r, om kriget foérdes in Gver vara grinser.

I september samma ar transporterades XII. etappdepdinfanteribataljonen till Virm-
land och grinsen. Bevakningsuppgiften dir 6vertogs i december av II. bataljonen
I 44 och det forstnimnda férbandet forlades i reserv vid Torsby. Bada bataljonerna
firade julen i tjinst, IL. bataljonen andra julen i foljd.

I februari 1942 uppstod tvist om norska batar i Géteborgs hamn. Allierad invasion
befarades 1 Norge och i samband hirmed var ett tyskt angrepp pa Sverige icke
osannolikt. De tyska foérbanden efter norska grinsen férstirktes och frin nord-
sjohamnarna rapporterades forberedelser.

Vid den skirpning av beredskapen, som nu igde rum, inkallades III. bataljonerna
I 14 och I 44, varefter bdda gingo till Jaimtland, I 14-bataljonen dock forst efter
en kort tid i Virmland. Nu organiserades ocksa hemma i Givle den sjitte filt-
bataljonen, I. bataljonen I 44, av 1940 ars klass och dirmed var I 44 uppsatt. Pa
drygt ett ir hade Hilsinge regemente alltsi fordubblat sina filtférband. Aven
denna bataljon skickades till Jimtland, dir alla bataljonerna deltogo i stora filt-
tjanstovningar under divarande militirbefilhavarens ledning.

Med sommaren lade sig oron och beredskapen kunde dter minskas. I september
gick I. bataljonen I 14 till Hirjedalen, dir omfattande befistningsarbeten pabor-



jades och férliggningen utgjordes av baracker och smagirdar. Det var forsta
gingen denna vackra fjillterring gistades av hilsingeférband. I denna storslagna
natur firades den 6. november med enkla hogtidligheter pa de olika forliggnings-
platserna och inda framme vid grinsen, inom syn- och hérhill for de tyska patrul-
lerna, sjong en liten svensk postering den miktiga soldatpsalmen »Var Gud ir oss
en vildig borgy». Senare i samma manad for IL bataljonen och 13. kompaniet I 14
till Jamtland, dir de firade julen.

Med viren 1943 tridde de allierades invasionsplaner alltmer i férgrunden. Invasio-
nen vintades utlésa allvarliga tyska motitgirder, som skulle kunna komma att
berora Sverige. Vid denna tid hade de flesta regementen och karer, liksom Hil-
singe regemente, uppsatt nya férband. Beredskapen ordnades nu sa, att hela enhe-
ter inkallades for att samévas under de s. k. férdelningsdvningarna.

Som ett led i dessa forvarnades i slutet av mars minga férband om att de med
mycket kort varsel kunde bliva inkallade. Och utan forberedelsetid kom si en
dag order att bl. a. hela I 44 skulle organiseras. Detta skedde fullt filtmissigt och

anmirkningsvirt friktionsfritt. Regementet 1dg kvar utanfor Givle for att sam-
vas, ty det var férsta gingen detta regemente var uppsatt med personal uteslu-

tande fran virt eget inskrivningsomride. Tidigare hade endast underavdelningarna
varit 1 tjinst var for sig.

Efter nagra veckors vistelse i hemtrakterna — under 6vningar och kamp mot en
hiftig influensaepidemi — gick regementet till Dalarna fér att deltaga i stora filt-
tjinstovningar.

Medstugan i Jimtlands vistra fjilltrakter.
Hir tigade dven hilsingetrupp hosten 1718.
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Redan i januari hade XII. etappdepiinfanteribataljonen inyo transporterats till
grinsen, men denna ging uppdelades bataljonen med kompanierna i Jimtland,
Hirjedalen och Tornedalen, medan bataljonsstaben forlades till Virmland. Utbild-
ningen hade dessutom framskridit si lingt, att denna vir kunde for forsta gangen
ildre virnpliktiga avlosas vid filtbataljonerna av rekrytirsklassen. De silunda for-
yngrade III. bataljonen och 14. kompaniet I 14 bérjade i slutet pa april, efter filt-
tjinstovningar, beredskapstjinstgoring 1 Jimtland.

Sirskilt pd varvintern var tjinsten vid denna bataljon synnerligen krivande. Stor-
mar och regn forsvirade alla forflyttningar, men nir viren bérjade komma pi
allvar, blev vidret bittre och hoppet om en vacker sommar tindes med Valborgs-
missoeldarna i en av de vackraste delarna av Jimtland.

I juli hopades iter orosmolnen och ryktena om férestiende invasion i Danmark och
Norge togo ny fart. Sverige sade vid den tiden iven upp transiteringsavtalet med
Tyskland, sedan beredskapen dessférinnan kraftigt okats. Silunda inkallades hela

Kofalla under evakueringen.



Genom fjillbyn Funisdalen
gar vigen till Roros.

I 14, som gick till Virmland. Nu bérjade stillningarna lings grinserna att i stor
skala byggas ut med permanenta befistningar i betong. Innan I 14 hempermitte-
rades, inkallades fér andra gingen samma 3r dven I 44. Vid detta tillfille hade
alltsa Hilsinge regemente tva regementen pa filtfot férutom alla virnpliktiga,
som inkallats till lokalférsvarsférband, och den ordinarie utbildningsorganisatio-
nen vid depin, vilken var densamma som i fredstid. Allt detta maste ske utan att
den befilspersonal, som hade anstind med beredskapstjinstgéring, kunde tagas i
ansprak. '

P3 hosten blev som alltid liget lugnare och foér forsta gangen sedan 1939 kunde
alla hilsingeférband fira jul hemma.

Viren 1944 hade de ryska anfallen mot Tysklands 6stra grins forts fram s lingt,
att de linder hotades som voro férbundna med tyskarna. Det ena landet efter det
andra strickte vapen och Finlands lige blev aktuellt. Starka ryska anfall sattes in.
Det sviktande finska forsvaret framkallade allvarliga farhigor, att Tyskland via
Sverige skulle forsoka forstirka fronterna i Finland.

Efter varandra tjinstgjorde nu alla I 14-férbanden i Tornedalen och i dtta mana-
der lag I. bataljonen, med 1943 ars rekryter, i tjinst utan avbrott. XII. etappdepa-
infanteribataljonen forlades under sommarmanaderna till Dalarna. Liget i Finland
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foljdes med spint intresse och nir striderna pa allvar bérjade mellan finnarna och
de retirerande tyskarna, hade I 44 intriffat pa den svenska sidan av Tornedalen.
Hir var allt vil forberett av de férband, som avlésts. Evakuering av vissa socknar
i Finland hade planlagts under samverkan mellan svenska och finska myndig-
heter, men man riknade iven med en mer eller mindre sporadisk utrymning av
byar, som kunde beréras av striderna.

Redan efter ungefir en vecka borjade striderna om Tornei, som finnarna angrepo
efter en kupp fran sjosidan. P4 broar och i batar villde nu folk och kreatur éver
gransilven. I en stor sjotransport frin Kemi kom omkring § ooo personer till mot-
tagningsplatsen i Haparanda. Stora koliger upprittades, dir alla kreatur veterinir-
undersoktes, bokfordes och omhindertogos. Tusentals histar, grisar och fjiderfi
kommo och transporterades vidare.

Dygn efter dygn pagick stridslarmet i Tornedalen. Kulsprutekirvarna svepte fram
iven 6ver den svenska sidan. Med spinning foljdes striderna fran goda men icke
helt ofarliga askidarplatser.

Gripande scener utspelades i de brinnande byarna och ibland rasade kampen endast
ndgra hundratal meter frian hilsingeférbanden. Knappast nigot av kvarteren hade
efter striderna undgatt skottskador och till den krigiska musiken anslét sig dven
det svenska luftvirnet, vars splitter ytterligare bidrog att gora tjinsten osiker.
Ett storartat arbete utfordes i barmhirtighetens tjinst. Omkring 1 100 sirade,
varav 300 tyskar, omhindertogos. Dag och natt, dygn efter dygn, stilldes stora
krav pi bevaknings- och evakueringspersonalen.

Pa nitterna gick personal ur hilsingeférbanden lings dlvstranden och sokte efter
sairade. Manga av de skadade avledo och begravningar ordnades under militira
hedersbetygelser. Genom insamling bland personalen foljdes den stupade av en
krans fran svenska krigsmin. Men sa smaningom ebbade dven dessa strider ut. Nya
férband 6vertogo bevakningen och efter hirda och linga dagsverken gick I 44
i filtdepa.

Det sista krigsaret gick in och med de allierades framgangar blev fragan om Norges
befrielse aktuell. Liksom i krigets forsta skede blev utvecklingen i Norge iven
i dess sista kritisk for Sverige. Redan i januari gick I. bataljonen I14 till T4rna
i Lappland.

Ingenting hinde emellertid och tiden ignades it vinterutbildning bland fjillen.
Kyla och sn6 fattades inte och redan uppmarschen frin Storuman var en presta-
tion. Fem dygns marsch och for varje dag sjonk temperaturen. Vid framkomsten
till forliggningsplatsen visade termometern mellan 42 och 43 grader under noll!

Huméoret hélls uppe med roliga kamrataftnar, radio, film och trevliga skidtiv-
lingar. Bataljonens kyrkosingare och musikanter ha sikert limnat ett bestiende
minne bland ortsbefolkningen.



Kriget rasar pi andra sidan grinsilven.

T mars ersattes de ildre virnpliktiga, som voro krigsplacerade vid II. bataljonen
1 44, med 1944 rs rekryter. Efter organisering gick si denna bataljon upp till
Hirjedalen. I samband med de tyska stridskrafternas kapitulation pa kontinenten
blev norgefrigan alltmer brinnande. Ytterligare férband kallades in och organi-
serades i givletrakten. Men si kom intligen budskapet om att tyskarna i Norge
givit upp kampen. Freden i Europa var iterstilld och Sverige hade lyckats hilla
sig utanfor kriget.

Efter fem irs vakttjinst hade intligen hotet mot vira grinser upphért. Redan i
juni borjade II. bataljonen marschen mot ilastningsstationen och genom 6dets mirk-
liga nyck fick dirmed denna arsklass kompensation for tidigare utfort skogs-
arbete, ty tre manader tidigare in beriknat kunde personalen hempermitteras.
Sedan forbandet avtackats, kunde regementschefen troppa fanan framfor den sista
beredskapsbataljonen ur Hilsinge regemente.

Forutom de forband, som hir nimnts, uppsatte Hilsinge regemente iven ett
arbetskompani, som pi ett berdmvirt sitt fullgjorde sin beredskapstjinst genom
att pa olika platser i Norrland utféra tekniska arbeten. Kompaniet var i lingre
och kortare perioder i tjinst varje dr 1939—1944, dirav hela 1940 utan avbrott.

Fran Virmland i séder till Lappland i norr, lings vara langa grinsfjill och utefter
‘Tornedalen, i samhillen och 6demark, i virars smiltvatten, somrars sol, hostars
regn och vintrars snd och kyla har hilsingesoldaten vakat 6ver landets trygghet.
Dagarna ha ofta varit linga, ensamheten tryckande och under tapper kamp mot
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oron for anhoriga langt bortom 6demarksvigar och fjillvidder, i en oftast skrim-
mande hindelseloshet, ha glada skratt klingat i tiltlaget.

De ha alla gjort sin plikt och fyllt sin uppgift, nigra med livet som insats. Men
att Sverige forskonats frin krig skinker en kinsla av tillfredsstillelse och glidje i
medvetandet om att de personliga uppoffringarna icke varit forgives.




Detta ir en berittelse i bilder frin Hilsinge regementes alla filt-

forband, fran dagar i solig sommargrénska och dagar med kyla och
snd, fran dagar da kriget var nytt och framtiden insvept i oviss-
hetens dunkel och dagar nir slutet skonjdes den sista krigsvaren. —
Hemmet, familjen, arbetet, hela den invanda, lugna tillvaron byttes
mot linga mainaders vakt i frimmande bygder, minader fyllda av
arbete, strapatser och oro fér de anhériga i lingt avligsna hem, men
ocksd av glada stunder bland kamrater i baracker och tilt och av

givande dagar i grinsbygdernas vackra natur.
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En édestyngd tud

Kriget bryter ut i Europa och vapen-
fora min kallas in fér att skydda vart
lands grinser.

(i
* Fowtiie viepofls tslagen § 57 tor
138-60-40 dsderss o
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Inménstring och utrustning
i borjan av beredskapstiden.

H. K. H. Kronprinsen mottager
filtregementet I 14 hosten 1939.
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Mot granserna

Minga svenska jirnvigsstatio-
ner fingo en speciell prigel un-
der beredskapsiren.

Ilastning
fordon.

Miltidsstation.

32




Trupptigen limna stationen.
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Vigarna spirrades,

bilarna visiterades,

och i stridsstillningen vakade
poster.




Nir vintern kom kliddes
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Den svenska grinsvakten fick
stindiga paminnelser om kri-
gets fruktansvirda verklighet
och om allvaret i uppgiften.

Tysk post.

Och dir pia andra sidan
lag en nedbrind finsk by.

Men iven pa svenska si-
dan féllo bomber. Det
brinner i Pajala.



Finska evakuerade och flyktingar
strdomma Over grinsen.
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Med sligea, spett

Stillningarna forstirkas och slig-
gan gar bide vinter och sommar!

och spade




Solen brinner och leran ir vit och tung,
men férbindelsevirnet maste géras djupare.




Jarnvigsspirr av grova
stockar.

Genom maskerings-
nitet ...

Taggtraden spolas om.

Skyddsrumsbygge i
snésmiltningen.
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Endast oppningarna av-
sloja ett maskerat obser-
vationsvirn.

Som en jittelik drakrygg
slingrar sig pansarhindret
genom skog och vatten.

Hindret forsvaras.



It och baracker . ..

1ti

bodde

i

v

o
Q2
)
Hs

-
v

7]

(5]
o

(2]

=}
el

=

[}

=]

3]

o0

=
o

=]

o0

o0
i3
—

3
Hel
L

o
[\
)
=
«
>
=4
-=
3]
1<)
o
)
-eq
3]
<
L




Allt eftersom dagarna gingo,
gjordes tilten till bittre och
trevnare hemvist av uppfin-
ningsrika och hindiga soldater.

Manshoéga drivor skydda tiltet
for insyn och ge 13 f6r snostor-
mar och ovider.
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En nattlig silhuett.

Solstrilarna leta sigknappt
ner till tiltet, som skyd-
das av hoga granar i den
tita Virmlandsskogen.

46

Det mangbesjungna Virm-
land gistades ofta av hilsin-
garna och iven i Frodings
fodelsegird i Mangskog lig
ett kompani férlagt.




... och ato ofta 1 det fria

Depins ombonade matsal med
porslin och bricka byttes ut mot
filtlivets kokkirl. Ofta fick man
sjilv laga sin mat vid eld i skogen.
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— Men aptiten var det sillan ni-
got fel pd, iven om smoret kanske
var fruset och potatisen kall.




Stridsévningar 1

Observator.

snd och sommargrénska

Ordergivning.
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En eldberedd kgskytt.

Marschfirdiga i solupp-
gingen.



»— — Kg vid granen!»
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Transporterna maste genom-
foras, men de diliga vigarna
krivde ocksd sin tribut.

Ingenting fir hindra svensk
trupp.

Klévjning och slipning ge-
nom vattenrik fjillterring.

Kirrorna maste fram.
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Krigets erfarenheter omsittas i prak-
tisk 6vning. Strid i bebyggd ort.

3



Skidmarsch genom vintrig,
solgnistrande Jimtlandsbygd.

Ett tungt arbete 1 klabbféret —
pulkdragning i uppférsbacke.

»— Tio minuters rast!s
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Uppbrott i gryningen.
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Vardagsliv och udstordriv

Hos friséren.

Daglig disk.

Stortvitt i Ljusnan.

Tindernas vard.




Idrott och tivlingar av olika
slag voro vanliga och om-
tyckta inslag i veckopro-
grammet och fritiden an-
vindes flitigt till trining.
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Jimtlands och Hirjedalens tjusande
fjillvirld utnyttjades pa ritta sittet.

Sommarens solbad och sval-
kande dopp i sjoar och bic-
kar ersatte fullgott vinterns
skidutflykter.




Det goda huméret limnade
inte tilt och baracker, trots
att julen firades lingt frin
hem och famil;.

Midsommarafton skall firas
i Virmland och festen for-
beredes med omsorg och glad
forvintan.
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Virdshuset »Gyllene Bocken»
— flitigt besokt pa lediga
stunder.

Drastiska spex och roliga lekar
gjorde kvillarna kortare.
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Filtposten svarade fér kontak-
ten med hemmet.
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Tindsticksbrickornas tillverkning
fordrade stort tilamod.

Talang och hindighet
tog sig manga uttryck.
En soldat vid sittstaffli.




Elever vid Funisdalens enskilda
liroverk samlas till kvillens
lektioner.

Musiken var en stindig glidje-
killa.

Resultatet av minga kvillars

flit.




Korum hilles i det fria. Den vackra natu-
ren och dagarnas allvar skapade stimning av

hogtid och helg.




Trogna vinner folde oss . ..

Histen och hunden voro sol-
datens foljeslagare och vin-
ner i beredskapen. Troget
foljde de forbanden genom
manga médor.




Histarna filtades nir vilan
kom.

I viglos terring tillgreps dven
den gamla slipan.

Hopplést tycktes det ibland
— men framit gick det

alltid.
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Hunden ir en uthallig
pulkdragare.

Aven som slipdragare, rapport-
hund och vakt klarar han minga
uppgifter.



Frin Tornedalen will Torsby

Tornedalens milsvida myrmarker, Jamt-
lands och Hirjedalens miktiga fjill-
virld och Virmlands morinrika grins-
skogar var nya, skiftande stycken av
Sverige, som hilsingesoldaterna fick se
och uppleva, — se dem bildlikt vackra
vid solnedgingen under klara kvillar
eller grakallt dystrairegntyngd gryning.
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Hirjedalen

Virmland



Bland bybor 1 orinsbygden

Det var for minga bide virdefullt och
roligt att f3 triffa minniskor som levde
under andra forhillanden in folket i
hemtrakten.

Regementschefen forrittar pris-
utdelning efter en tivling for
bygdens barn.

Midsommarfest i Virmland.
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Fester, skimttivlingar och fotbolls-
matcher mot lag frin orten bidrogo att
skapa ett gott forhillande mellan gis-
terna och virdfolket.

Den gamle heders-
mannen Johan Myhr
i Funisdalen tar reda
pa taggtrad.
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Vigen hem

Den svenske soldaten tar
farvil av en norsk frihets-
kampe.

Minfilten rojas.
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Taggtrdd och pentylstubin rullas hop.
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Men en dag var allt klart och ba-
taljonen vinde hem.

Kompaniadjutanten
sina grejor.

samlar ihop



Ilastning, hemtransport och urlastning
gir undan. Hemmet higrar.
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Nir grejorna limnats in vid filt-
depdn, kompanichefen sagt adjé
och allt ir klart knogar hilsinge-
soldaten med sin glatt bemailade
viska mot stationen.




Vid stationen hilsas de hemvindande solda-
terna vilkomna av glada anhériga och vinner.

Regementschefen avtackar den sista
beredskapsbataljonen i juni 1945.
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AR UTGIVEN AV HALSINGE REGEMENTES
KAMRATFORENING
1945
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